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AutoCAD SHX Text
Přívod el. proudu 230 V/16 A z "MDO", "DO", slaboproudu, osvětlení a ochranného pospojování do nástěnné zdrojové rampy pro dospávání. Osazení rampy pro 1 lůžko:     - 4x zásuvka MDO - 1x zásuvka DO - 1x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - osvětlení rampy. Přímé, nepřímé, noční. Noční osvětlení ovládané od dveří - vybavení rampy (držáky, police) řeší projekt medicinálních plynů) - dorozumívací zařízení sestra pacient (řeší projekt slaboproudu) - 1x zásuvka 2xRJ45 LAN/LAN

AutoCAD SHX Text
Vývody medicinálních plynů do nástěnné zdrojové rampy pro dospávání u ukončené rychlospojkou Osazení rampy pro 1 lůžko:   - 1x kyslík 

AutoCAD SHX Text
Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 

AutoCAD SHX Text
Elektrostaticky vodivá podlaha dle ČSN 33200-7-710

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 400 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 400 mm vysoko 

AutoCAD SHX Text
Vývod společné televizní antény - 2000mm vysoko, v místnosti pro personál - 400mm

AutoCAD SHX Text
Vývod kyslíku ukončená panýlkem a rychlospojkou - výška 1200mm

AutoCAD SHX Text
Vývod plynu (propan butan, nebo zemní plyn) pro sporák. Ukončeno kulovým kohoutem a vzorkovacím ventilem s nástavcem s hadicí. - výška 500 mm

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko 

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro REZ/REZ strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
Přívod vody pro ORL unit - předřadit filtr na pevné částice o hustotě 20 - 50 mirkonu - přívod zakončit ventilem (pokud není instalován v blizkosti mechanický filtr) 1/2" vyustěním podél zdi - výška 300mm nad úrovní podlahy - tlak minimálně 2 bary - tvrdost vody - změkčená voda 8-10° dh

AutoCAD SHX Text
Odpad pro ORL unit - DN 40 bez sifonu, zakončený 3/4" koncovkou zalomenou podél zdi - koncovka pro nasazení výpustní hadice s vnitřním průměrem 20mm - výška max 300 mm nad úrovní podlahy

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná pro ORL unit - 400 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
V PROJEKTU JSOU POUŽITÉ NÁSLEDUJÍCÍ TYPY ZÁSUVEK: MDO - zásuvky napájené z méně důležitých obvodů - zásuvky jsou určené pro úklid, nebo pro jiné nedůležité použití - jistič + proudový chránič s Ir=30mA, označení MFx.xu DO - zásuvky napájené z důležitých obvodů - jistič + proudový chránič s Ir=30mA, označení DFx.x - barva zásuvky zelená
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